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Lees brugsanvisningen grundigt  Kontroller at der ikke er Der findes giftige dampe i Brug aldrig motoren
for motoren benyttes. breendstof spild eller leekage. udstadningsgassen. i lukkede rum.
Det kan forarsage risiko for
brand.
GB
Please read the user’'s manual Check that there is no fuel Among engine exhaust Never use this engine in an
carefully before operating the spilling or fuel leakage. emissions, there are toxic enclosed area.
engine. It can cause risk of fire. fumes.
Bitte lesen Sie das Prifen Sie, dass kein Kraftstoff Die Motorabgase enthalten Benutzen Sie diesen Motor
Benutzerhandbuch aufmerksam  verschittet wird oder austritt. giftige Dampfe niemals in geschlossenen
durch, bevor Sie den Motor in Dies kann zu Brandgefahr Raumen.
Betrieb nehmen. fihren.

|

S'il vous plait lire attentivement  Vérifiez qu'il n'y a pas de Les gaz d'échappement sont Ne pas utiliser ce moteur dans
le manuel de I'utilisateur avant déversement de carburant ou toxiques. un endroit clos.
de faire fonctionner le moteur. de fuite de carburant.

Il peut provoquer des risques

d'incendie.

PYyC

Mepepn 3anyckom asuratens OrneonacHo. Y6egurech, 4to BbixnonHble rasbl TOKCUYHBI. He akcnnyaTupywTte yCTpOncTBO
BHMMAaTENbHO NpounTanTe HeT yTeukn Tonnmsa. B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX.

WMHCTPYKUMIO MO 3KcnnyaTauun

Pred uporabo motorja pozorno Preverite, da ni priSlo do razlitia ~ Emisije izpu$nih plinov motorja Tega motorja nikoli ne
preberite navodila za uporabo. goriva ali pu$¢anja goriva. vsebujejo tudi strupene hlape. uporabljajte v zaprtem prostoru.
To lahko povzroci nevarnost
pozara.
Molimo pazljivo procitajte Provjerite ima li prolijevanja ili Medu izduvnim emisijama Nikada ne koristite motor unutar
priruénik za korisnike prije rada curenja goriva motora, ima otrovnih dimova. zatvorenog prostora.
S motorom. To moze prouzroditi rizik od
pozara.
Pred pouzivanim motoru si Zkontrolujte, zda neni je polity Vyfukové plyny motoru obsahuji  Tento motor nikdy nepouzivajte
pozorné prectéte uzivatelskou palivem, a &i neunika palivo. toxickeé vypary. V uzavieném prostoru.
prirucku. Muze to zpUsobit pozar.




UPOZORNENI Vzdy c¢téte prilozeny navod pred zprovoznénim motoru.

UPOZORNENI Vzdy dodrzujte pokyny, které jste obdrzeli od prodejce motoru POWER Line .

UPOZORNENI( VZzdy vypnéte motor pfed naplnénim benzinu a oleje.

UPOZORNENI Vzdy fadné odistéte motor pii politi benzinem.

UPOZORNE:NI: Pouzivejte motor v dostate¢né vzdalenosti od hoflavin.

UPOZORNENI Vyfukové plyny jsou nebezpeéné, pouzivejte motor jen venku nebo v dobie

vétranych prostorach.
UPOZORNE:NI: Vyvarujte se kontaktu s rotujicimi ¢astmi motoru a horkych ¢asti vyfuku.
UPOZORNENI Vyvarujte se kontaktu s vyfukem a blokem motoru behém nebo bezprostfedné po
_o provozu.Vyfuk | motor jsou velmi horké.

UPOZORNENI Nepouzivejte motor po poziti alkoholu, 1€kl nebo drog.
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2. Startovani

POSTUP

1. Zapnéte pfivod paliva.

2. P¥i startu u studeného motoru nejprve oteviete sytic.

Pozn: P¥i startovani zahfatého motoru neni potifeba syti€ otevirat..

3. Nastavte pfidani plynu zcela doleva na piny plyn.

(Pokud je motor namontovan na stroji s kabelovou regulaci plynu, je dana na piny plyn).

4. Otocte kabel Skrtici klapky, do "polohy start".

5. Potahnéte pomalu startovaci $idru az ucitite odpor a poté dlouze zatahnéte.

Nikdy nepoustéjte startovaci $ritru samovolné zpét, vzdy povolte a pfidrzujte rukou.

6. Pro el.startér — zapojte do el.zasuvky a do konektoru na motoru a stlaéenim &erveného
tlacitka nastartujte motor. Ponastartovani ospojte kabel od el.zasuvky a od konektoru na
motoru.

7. Regulujte syti¢ podle chodu motoru az motor bézi pravidelné vypnéte.

Viz obrazky 1, 2, 3, 4.

3. Provoz

POVOZ

1. Po naskoceni motoru posunte syti¢ postupné vpravo.
2. Nastavte plyn na pozadovanou rychlost.

Viz obr. 2.

POZNAMKA

e Prosim, sledujte nasledujici projevy bé&hem provozu.
* Vyfukové plyny nesmi byt ¢erné. Jsou —li Eerné dochazi k nadmérnému zatizeni motoru,
nebo motor nebyl spravné nastaven.

e Dochazi-li k nepfijemnému zvuku nebo vysokym vibracim.
Pokud tyto jevy objevi vypnéte motor a nastavte jej spravné. Pokud problémy pretrvavji
kontaktujte svého prodejce nebo dealera.

4. Zastaveni motoru

1. Uberte plyn na minimum , motor se zastavi
2. Vypnéte pfivod paliva do polohy OFF-vypnuto .

Viz obr. 1,3.




5. Palivo

PALIVO

Pouzivejte je bezolovnaty benzin E5.
Nikdy nepfrelijte benzinovou nadrzku. Na nadrzce je ukazatel ukazujici mnozstvi zbyvajiciho
paliva.
Viz obr. 7

TG718 SERIES / TG725 SERIES ‘ 3,6 litra

6. Olej/lvyména oleje

(O] H=N)

Pouzivejte spravny olej pro jednotlivé obdobi roku.

-20C -10C 0C 10C 20C

SAE 30 nebo 10W-40
SAE 30 kat. €. 90406507

KAPACITA OLEJE

e VZdy zkontrolujte hladinu oleje, kdyZ je motor v horizontalni poloze.
e Vzdy zkontrolujte hladinu oleje, zda je viditefna a po okraj plniciho otvoru.

Viz obr. 5.
TG718 SERIES / TG725 SERIES ‘ 0,6 litra

VYMENA OLEJE

Olej vyméniujte v intervalech dle navodu a dle specifikaci stroje.

1. Nechte motor béZet 5 minut, takZze se motor zahfeje. Teply olej se tak snadné&ji vypusti.

2. VySroubujte vypoustéci Sroub (obr. 6.1) a nechte teply olej vytéci ven z motoru.
Nezapomerite si pfipravit vhodny obal na pouzity olej.

3. Pfripojte zpét vypoustéci zatku a utahnéte.

Doplnovani oleje (Obr 5)

1. Odstrarite zatku plniciho hrdla

2. Napln oleje k okraji pIniciho otvoru (viz kapacitu vyse)

Dulezité: Pred vyménou oleje dejte motor do vodorovné pozice .

Dulezité: spravné mnozstvi oleje, olej musi byt viditelny na okraj plniciho otvoru

Prosim zlikvidujte ekologicky spravné pouZzity motorovy olej. Doporu€ujeme, abyste pouZzity olej v
uzaviené nadobé odlozili v nejblizsi recyklaénim stfedisku nebo servisni stanici pro rekultivaci.
Nevyhazuijte pouzity olej do odpadu, nalijte jej na zem, nebo do kanalizace.




7. Vzduchovy filtr

VZDUCHOVY FILTR

Vzduchovy filtr je potfeba pravidelné kontrolovat a Cistit. Jestlize filtr nebude delSi dobu vycistén
muze to mit negativni vliv na chod motoru.

Dbaijte na spravnu montaz vSetkych dielov. (Viz obr. 8)
1. OdSroubujte matici, podlozky a tésnéni (Obr. 8.A,B,C) a odstrante kryt (Obr. 8.D).
2. OdSroubujte matici (Obr. 8.E) a sejméte tésnéni ( Obr 8.F)
3. Pred sejmutim krytu oCistéte okoli krytu,aby se necistota nedostala do karburatoru (Obr.
8.G)
4. Opatrné vyjméte filtr (Obr. 8.G) z jeho pénového ulozeni (Obr. 8.H)
5. Zkontrolujte a odstrarite prach ze vzduchového filtru poklepani na filtr. Alternativné
mozno profouknout .
Varovani! Nikdy se nepokousSejte Cistit filtr od prachu kartaCem.Karta¢ pouze zatlaci prach dale do
filtru. Pokud je filtr silné znecistény , vyménte jej.

6. Zkontrolujte a oCistéte pénové ulozeni (Obr.8.H) benzinem nebo potrolejem.

7. Pénové uloZeni nechte vyschnout (Obr. 8.H). Poté namocte pénové uloZeni v Cistém
oleji ,Fadné vymackejte prebytecny ole;j.

8. Ocistéte viko (Obr. 8.1)

9. Vratte pénové uloZeni zpét na misto (Obr. 8.H) , nasadte zpét vzduchovy filtr (Obr.8.G)
a utahnéte.

10. Zkontrolujte zda jsou vSechny soucasti fadné usazeny zpét. (dle Obr.. 8)

DULEZITE: V zadném pfipadé nenanasajte olej na vzduchovy filtr (obr. 8 G).

A. Matice G. Vlozka vzduchového filtru
B. Podlozka H. Pénova viozka
C. Tésneni . Viko
D. Kryt J. Tesnéni
E. Matice K. Viko
F. Tésnéni L. Motor
Vizobr.8A-L

OTAZKA

Pokud jste na pochybach, Ze vzduchovy filtr neni namontovan spravné, obratte se na svého
prodejce.

MONTAZ

1. Pfipojte filtr (Obr.. 8 G a H) na viko (Obr 8.1). Na smontovany filtr vloZte té€snéni (Obr. 8.F).
2. Zajistéte matici ( Obr 8.E.). Je velmi dulezité , aby zajiSténi bylo tésné.
3. Prilozte kryt (Obr. 8.D) pfilozte tésnéni a podlozku (Obr. 8.B a C) a poté zaSroubujte matici
(Obr. 8.A).
Ujistéte se, ze vSechny dily jsou spravné namontovany. Zabranuje to , aby se Zze zadny
vzduch nedostal do motoru.




8. Zapalovaci svicka

POSTUP

Odstrante kryt zapalovaci svicky.

Utfete Spanu ze zapalovaci svicky. |
VloZte kryt zapalovacej svie€ky naspat’ na svoje miesto. 1
Klicéem povolte svicku.

Zkontrolujte, zda-li je izolace neporusena.

Vycistéte svicku ocelovym kartaCem.

Zméfte vzdalenost elektrod, ujistéte se, Ze nedoslo k poskozeni
elektrody.

Vzdalenost by méla byt: 0,7 - 0,8 mm

Je-li zapalovaci svicka je v pofadku, vratte jej zpét na své misto.
Dejte zpét kryt svicky na své misto.

0.70-0.80mm

il

Poznamka: Motor musi byt studeny.

9. Preprava a skladovani

PREPRAVA A SKLADOVANI

Pfeprava

Aby se zabranilo rozliti paliva a oleje je dulezité, aby byl motor béhem transportu umistén
ve vodorovné poloze.

Skladovani

Nechte motor dobéhnout.

Uvolnéte vypoustéci Sroub na karburatoru a vypustte zbyvajici palivo.

Znovu nainstalujte zpét vypoustéci Sroub, a namontujte palivovou trubku.

Uskladnéte staré palivo ve schvalené nadobé.

Odstrante zapalovaci svicku a kapnéte 1malou IZiCku oleje na valce, namontujte zpét
zapalovaci svicku.

Nevracejte zpét viCko zapalovaci svicky. Vytahnéte zapalovaci kabel, dokud neucittite
odpor. Tim se uzaviou ventily a jsou chranény pfed rzi.

Chranite olej tenkou vrstvou oleje, aby se zabranilo korozi.




10. Udrzba

POZNAMKA

o Ugelem udrzby je udrzovat motor v co nejlep$im stavu.
e Opravy provadéjte vzdy v autorizovaném centru.

Interval Po kazdych Po kazdych  Po kazdych Po kazdych
Pokazdém 20 hodinach 50 hodinach 100 hodinach 200 hodinach
chodu
Zkontrolujte Srouby a matice X
Zkontrolujte a naplite olejom X
Vymeiite olej X
Zkontrolujte unik oleje X
Zkontrolujte vzduchovy filtr X

Vycistéte vzduchovy filtr

X*

Vycistéte palivovy filtr X

Zkontrolujte X

zapalovaci svie€ku

Nastavte ventily X
Skontrolujte ventily X

* Udrzba vzduchového filtru v souladu s uzivatelskou pFiruékou stroje, ve kterém je namontovany

tento motor.

11. Technické udaje

Model

TG718 SERIES
4-taktny, vzduchom chladeny

TG725 SERIES

4-taktny, vzduchom chladeny

Typ OHV, 1-valcovy, benzinovy OHV, 1-valcovy, benzinovy
motor motor

Vrtani x zdvih v mm 70 x 54 70 x 55

Zdvihovy objem v | 208 cc 212 cc

Maxu_nalny vykon kW (HP) / 4.0/ 3600 4.0/ 3600

ot./min.

Konstantni vykon kW (HP) / 3.8/3600 3.8/ 3600

ot./min.

Palivo Bezolovnaty benzin Bezolovnaty benzin
Kapacita paliva 3,6 litra 3,6 litra
Mazaci olej SAE30 SAE30
Kapacita mazaciho oleje 0,6 litra 0,6 litra

Startovaci systém

Navijaci Startér

Navijaci Startér

Zapalovaci svi¢ka

F7RTC / 20EPR-U
Art no 40-11294

F7RTC / 20EPR-U
Art no 40-11294

Regulaéni systém Mechanicky Mechanicky
Rozméry (D x $ x V) vmm 380 x 315 x 335 380 x 315 x 335
Cista hmotnost v kg 16 16
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ODPOVEDNOST ZA VADY TEXAS MOTOR TG 718/TG725

Vazeny zakazniku, vyrobek, ktery jste si zakoupil, uvadi na trh EU firma TEXAS,
Andrea Petersen A/S Dansko. Firma TEXAS ma padesatiletou tradici v tomto
segmentu produktl. Vyrobkim je vénovana maximalni pozornost. Presto se muize
stat, ze se vyskytne vyrobni vada. Vyrobek muzete v tom pripadé reklamovat za nize
uvedenych pravidel.

Zakonna odpovédnost za vady na deklarované viastnosti vyrobku €ini dva roky od
data prodeje za nize uvedenych podminek.

Prodej prokazujete timto zarucnim listem a uctenkou od nakupu. Peclivé si tyto doklady
uschovejte! V pfipadé reklamace zaS$lete tento zarucni list spolu s reklamovanym vyrobkem.
Dbejte na fadné vyplnéni ZL, v€etné vyrobniho Cisla vyrobku !!

Zaruka se nevztahuje na zavady, které jsou zplsobeny nedodrzenim navodu k obsluze,
zejména Skod a poSkozeni zplsobené nedotazenim SroubU, pouziti nespravného Ci
nekvalitniho paliva, nespravné €i zadné udrzby, pretézovani motoru, pouziti jinych nez
originalnich dild, doplfikd a podobné. Dale se zaruka nevztahuje na zapalovaci svicku,
gumoveé a plastové dily, poSkozené mechanicky a z ddvodu politi palivem

Motor je konstruovan pro pohon malé komunalni techniky a malé zahradni techniky pro
farmarské ucely a pro podobné pouziti. Pro tuto €innost je dostate¢né dimenzovan. Na
bézné opotiebeni, spojené s touto praci, se zaruka nevztahuje.

Neponechavejte benzin v nadrzce motoru po delSi dobu. Bézné provozni sefizeni motoru,
vycisténi karburatoru a pod. neni soucasti bezplatné zaruéni opravy.

V pfipadé poruchy za$lete motor na nasi adresu. Zaru¢ni opravy provedeme bezplatné,
opravy mimo zaruku uplatné. Stroje posilejte k opravé Cisté.

Pfejeme Vam hodné pfijemné prace se znatkovym motorem firmy TEXAS DANSKO. Dalsi
produkty firmy TEXAS si mUzete prohlédnout na nasich internetovych strankach www.global-
vizovice.cz nebo na www.texas.dk

Zarucni a pozarucni servis tohoto vyrobku zajist’ujeme na nasi adrese:
GLOBAL ENTERPRISES LTD., spol. s r.o0., servis, Razov 607,
76312 VIZOVICE

Zaslete je k nam poStou nebo nahlaste opravu a my piepravu zajistime. Opravené
stroje posilame piepravnimi sluzbami na prodejny nebo piimo az k zakaznikovi. Je to
rychlé a bez starosti. Na béZnou udribu pozdarucni servis Ize pouZit i smluvni servisy,

JejichZ seznam je postupné zveiejiiovdn na internetovych strandach Www.global-

vizovice.cz

Datum prodeje

Prodévajici:

Dovozce do CR distributor a dodavatel:

GLOBAL ENTERPRISES LTD., spol. s r.o., Razov 607, 76312 VIZOVICE
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